はじめての中国語 (9/16、9/17)
B： ニｨハオ！高山市役所の森です。「はじめての中国語」の時間です。中国語を学びたいと思っている皆さん、 簡単な中国語から一緒に覚えませんか？
A： 皆さん, ニーハオ。中橋観光案内所の観光ガイドのボニーです。よろしくお願いします。
B：今月のテーマは「自然災害」です。ボニーさん、日本にいる時に災害が起こったらどうやって情報を得ますか。
Ａ：はい。日本にいる時に災害が起こったら私の場合、アプリやネットで情報を得ます。例えば「NHKニュース・防災」というチャンネルや、気象庁の「キキクル」などが便利だと聞きました。　災害時に慌てないよう、事前にどうやって情報を得るのかなどシミュレーションすることが大切ですね。


　　では、ここで前回の復習をしてみましょう。「大雨にご注意ください」という表現です。
　　続けて言ってみてください。
　　快下大雨了,請注意安全。Kuài xià dàyǔle, qǐng zhùyì ānquán. 

（クァイシァダイユラ　チンチュイアンチュアン）　　


～間をあける～
快下大雨了,請注意安全。Kuài xià dàyǔle, qǐng zhùyì ānquán. 

（クァイシァダイユラ　チンチュイアンチュアン）　　



B：繰り返し練習することが大切ですね。
さて、ボニーさん、今日はどんなキーフレーズを教えていただけますか。
A：今日のキーフレーズは・・・「地震が頻発しています」という表現です。
　　～間をあける～
　　
經常發生地震Jīngcháng fāshēng dìzhèn (ジンチャン　ファシャン　ディジェン)
　　～間をあける～
それでは森さん、練習してみましょう。
A：經常發生地震Jīngcháng fāshēng dìzhèn (ジンチャン　ファシャン　ディジェン)


B：經常發生地震Jīngcháng fāshēng dìzhèn (ジンチャン　ファシャン　ディジェン)




B：漢字だと日本語の「地震」と全く同じですね。

A：そうだね。
それでは続けて言ってみましょう。
　　經常發生地震Jīngcháng fāshēng dìzhèn (ジンチャン　ファシャン　ディジェン)
經常發生地震Jīngcháng fāshēng dìzhèn (ジンチャン　ファシャン　ディジェン)
說得真好!　Shuō dé zhēn hǎo!
Ｂ：まずは、簡単な単語から覚えて使ってみましょう。
海外戦略課では中国版ツイッター「公式Weibo」 を開設しています。

アカウントは日本飛騨高山です。興味のある方は是非ご覧ください。
それではまた次回まで、、、
A：下次見! (またね！)　Xià cì jiàn!
